


Dyrektor i kierownik artystyczny
MIECZYSEAW DASZEWSKI

Kierownictwo literackie
EWA KWIECIEN
WEADYSEAW EAWICKI

Odznaczony Medalem Komisji Edukacji Na-
rodowej, Zlota Odznakg Zasluzonemu w Roz-
woju Wojewodztwa Katowickiego, Medalem
Zastuzonemu dla Miasta Zabrza, Ziotg Od-
znaka Honorowsg Towarzystwa Przyjazni
Polsko-Radzieckie]j

— Wielkim poeta! Zapamigtajcie sobie, bo
waine! Dlaczego kochamy? Bo wielkim
poeta. Wielkim poeta byl! Nieroby, nie-
uki, méwie wam przeciei spokojnie, wbij-
cie to sobie dobrze w glowy — a wiec
jeszcze raz powtérze, prosze panéw:
wielki poeta, Juliusz Stowacki, wielki po-
eta, kochamy Juliusza Slowackiego i za-
chwycamy sie jego poezjami, gdyi byt
on wielkim poeta. Prosze zapisaé sobie
temat wypracowania domowego: ,Diacze-
go w poezjach wielkiego poety, Juliusza
Stowackiego, mieszka nie§miertelne pigk-
no, ktére wzbudza zachwyt?"

WITOLD GOMBROWICZ
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— (czerwiec) — Rodzi sig¢ Juliusz

Stowacki w Krzemiencu — jako
syn profesora poezji i WYymowy
w slynnym Liceum Krzemieniec-
kim, Euzebiusza Stowackiego.

— Rodzice Stowackiego przenoszq

sie do Wilna, gdzie ojciec obej-
muje katedre na Uniwersytecie.

— Smieré Euzebiusza Stowackiego;

wdowea (Salomea) powraca z 8Y-
nem do Krzemietica, do swoich
rodzicow  (ojciec —  zarzqdca
débr Liceum).

Salomea Stowacka poslubia Au-
gusta Bécu, profesora wydzialu
medycznego Uniwersytetu Wi-
leniskiego.

Juliusz Stowacki zapisuje si¢ na
wydzigl prawny Uniwersytetu
Wileniskiego. W tym roku umie-
ra ojczym (od pioruna — fakt
uwieczniony w mickiewiczows-
kich ,Dziadach”), Mtodziencza
mitoéé Stowackiego — do Lud-
wiki Sniadeckiej.

Stowacki obejmuje posade w
Komisji (Ministerium) Skarbu
w Warszawie. Pierwsze utwory
— powiefci poetyckie (Hugo,
Mnich, Jan Bielecki).

Wybuch powstania listopadowe-
go — patriotyczne wiersze poety
(Oda do wolnosci, Hymn, Kulig).
Wyjazd w misji politycznej z Ta-
mienia Rzgqdu Narodowego do
Londynu (przez Wroctaw, Drez-
no, Paryz). Jesienig osiada w Pa-
Ty2u. N

1832 r. —

1833 r. —
1834 r. —
1835 Pilo==
836 5 ie

1837 r. —

Dwa pierwsze tomiki Poezji. Po
napasciach krytyki i atakach
Mickiewicza przenosi sie¢ Stowac-
ki z koricem roku do Szwajcarii;
zamieszkuje w Genewie.

IIT tomik Poezji, ,,Kordian”.
Pisze ,,Balladyne”.

,wyHorsztynski”.
Wyjazd do Wioch (Rzym, Neapol,
Sorrento) — przyjain z Zyg-

muntem Krasinskim. Podréz do
Grecji, Egiptu, Palestyny i Syrii
(poetyckie owoce m. in.: Podréz
na Wschéd, Grob Agamemnona,
Smutno mi Boze, Podréz do Zie-
mi Swietej).

Podréz ma Wschéd zakonczona
6-tygodniowym pobytem w li-
banskim klasztorze Betcheszban.
Tu powstaje ,, Anhelli”. Dtuzszy
pobyt we Florencii.




1839 r. — , Lilla Weneda”. Druk ,Ballady-
ny”. Powré6t do Paryza.
1840 r. — Powstaje ,,Mazepa”.

1841 r. — Powstaje ,Fantazy”, ,Beniow-
ski”.
1842 r. — Zetkniecie sie z Towianskim —

elementy mistyczne w twérezodci

1843 r. — Dramaty ,Ksiqdz Marek”, ,,Sen
srebrny Salomei”, ,,Ksiqze Nie-
zlomny” (przekiad z Calderona),
,Genezis z Ducha”

1845 r. — 1849 r. — Powstaje ,,Kr6l Duch”
(niedokonczony). .

1846 r. — Na wie§é o wybuchu powstania
chtopskiego w Galicji Stowacki
podejmuje publicystyke politycz-

ng.

1848 r. — Pgwstanie Wielkopolskie — Sto-
wacki jedzie do Poznania, by
wziqé udzial w powstaniu. Spot-
kanie z matkg we Wrocltawiu.

1849 r. — (kwiecieii) — Smieré w Paryzu.
Pogrzeb na cmentarzu Mont-
marte.

1909 r. — Uroczyste obchody 100-lecia uro-
dzin Poety. Krakowski Teatr
otrzymuje imie Juliusza Sto-
wackiego. '

1927 r. — Sprowadzenie zwlok do Polski
— na Wawel.

,Balladyna” nalezy do podstawowego ka-
nonu naszej literatury dramatycznej, znana
z lektur szkolnych wielu pokoleniom, wcigz
wystawiana przez rezyseréw o najrézniej-
szych nastawieniach i koncepcjach stylistycz-
nych i interpretacyjnych.

Jednoczesnie jednak, od samego poczatku
towarzyszyly tej tragedii opinie niejednozna-
czne, od entuzjastycznych po wyraznie kry-
tyczne, a nawet napastliwe. Zygmunt Kra-
sinski, ktéremu Slowacki ,,Balladyne” zade-
dykowal, tak pisal o niej w liscie do Gaszyn-
skiego (1839) ,,Co mysélisz o ,,Balladynie”?
Szekspir jg porodzil w glowie Juliusza. Co za
wyuzdana, ze tak powiem, bezczelna latwosé
pieknych wierszy. To znakomity poetal!”
Pézniej Krasinski niezwykle gorgco bronit
,»,Balladyny” powitanej paszkwilem Ropelew-
skiego i wecale nie znajdujgcej uznania
u wspolczesnych.,

Sady pokolen nastepnych byly juz prze-
waznie entuzjastyczne. ,,Nobilitowana” i zbyt
serio, od poczgtku do konca traktowana basn
romantyczna zajela w historii naszej litera-
tury i w naszym teatrze miejsce inne, niz po-
winna. Krétko méwige, ,Balladyne” dos¢
gruntownie obrzydzono.

W roku 1955 pisal §wietny scenograf i
znawca teatru Jan XKosinski: ,,Powodzenie
»Balladyny” na naszych scenach jest natury




raczej wstydliwej. Wystawiamy ja w celach
“odfajkowawczych” jako praktyczny, , wielki
repertuar” zamiast Szekspira i zamiast... Sto-
wackiego. Powiem szczerze, cho¢ to moze nie
uchodzi, ze ,,Balladyna” taka, do jakiej przy-
wykliSmy na naszych scenach, mocno mnie
irytuje. Caly ten szekspirowski bigos literac-
ki, ktéorego sie wstydliwie nie zauwaza —
,,Krol Lear”, ,,Sen nocy letniej” i ,,Makbet”
na kupe — wszystko razem wpakowane w
jakg$ czkawke po Wagnerze przetranspono-
wanym na stowiansko, to dosyé¢ obrzydliwe.
Te nadgoplanskie baobaby, te mocarne wie-
rzeje, paweze, oscieza, wykroty i komysze,
wszystko jakie§ przerosniete, nadczlowiecze
i przasne — wszystko to razem doprowadza
mnie do rozpaczy nieSwiezoscig, wtoérnoscig
i zalganiem. Wiersz Stowackiego tez nie ra-
tuje na ogo6t sytuacji”- (...)

Ale rzecz dziwna, wszystkie te opory, ja-
kie mam w stosunku do ,,Balladyny” w te-
atrze, roztadowuja sie przy czytaniu egzem-
plarga. Filiacje szekspirowskie nabieraja
wdzieku, rozumiemy bez trudu, ze to miody
polski romantyzm zachlysnat sie¢ po raz pier-
wszy Szekspirem poznanym w oryginale, ze
przyswaja go sobie, bo musi. Z tekstu wieje
jakaé mlodoscig, lekkoscia, czyms$ nie na
serio, czyms§, co sie z reguly na scenie zatra-
ca. Moze to 6w list do autora ,Irydiona” za-
mieszczony na wstepie dyktuje tonacje, w
jakiej nalezy czyta¢, moze chodzi o ten ,,ario-
styczny usmiech”? (..) Moze przypadkiem
,Balladyna” dzieje sie¢ w czasach, kiedy ten
nadgoplanski matecznik byt mlodym zielo-
nym gajem?” Ow ,ariostyczny usSmiech”
czyli nawigzanie do twoérczosei Lodovica
Ariosto (jego ,,Orlanda szalonego” wspaniale,
juz w wieku siedemnastym przelozy! Piotr

Kochanowski) — puszczenie wodzy fantazji
i rozmilowanie w zaskakujgcych pomystach
i konceptach, ktéorymi autor bawi sie wobec
czytelnika — to cechy ,Balladyny” przez
wielu uwazane za wazniejsze niz wszystkie
nasladowania z Szekspira. Zresztg od czasu,
gdy Kosinski napisat swoj piekny szkic wiele
sie w interpretacji tragedii Stowackiego
zmienilo. Nikomu juz nie przychodzi do glo-
wy budowanie na scenie siermieznej i zam-
czystej prastowianskiej dekoracji, nikomu nie
chce sie juz traktowac ,Balladyny” jak naro-
dowej opery. A od chwili kiedy Adam Ha-
nuszkiewicz posadzil Skierke i Chochlika na
motocyklach skonczyla sie chyba bezpowrot-
nie nabozna i napuszona moda interpretowa-
nia tej sztuki.

,Balladyna”, taka, jaka ja napisal Sto-
wacki jest na pewno przewrotnym literackim
zartem. Stad owe zapozycznia czy naslado-
wania z Szekspira, stad fantastyczna nadgo-
planska mitologia. ,,Niechaj tysigce anachro-
nizméw przerazi $piacych w grobie history-
kéw i Kkronikarzy” — méwil nie darmo w
dedykacji dla Krasinskiego stanowigcej wstep
do tragedii? Nazywanie ,,Balladyny” tym
terminem, to oczywiste nieporozumienie.
Jest ona oczywiscie tragikomedis, specyficz-
na kompozycjg, gdzie schemat tragiczny roz-
bity zostaje przez komizm i $wiadomy dys-
tans wobec przedstawianych wydarzen.

Nie znaczy to jednak wecale, ze ,,Balla-
dyna” moze i powinna by¢ jedynie preteks-
tem dla teatralnej zabawy. Watpliwy sukces
wspomnianego tu przedstawienia Hanusz-
kiewicza wskazuje na blednos$¢ tak uprosz-
czonego rozumowania. Igranie z ,,Balladyng”
okazuje si¢ réwnie nieuprawnione jak naiw-
ne wystawianie jej jako tragikomedii serio
z wielkim pseudo romantycznym sztafazem.



Pomiedzy tymi dwiema koncowymi in-
terpretacjami miesci si¢ wiele innych. Wys-
tawiano przeciez ,Balladyne” na bardzo
rézne sposoby — dawano jej wersje psycho-
logiczne, spoleczne (jako utwor ,,antyfeudal-
ny”), ludowe. I wlasciwie nikt nie zastanowit
sie do konca nad tym, ze w utworze, w kto-
rym wszystko wlasciwie — fabula, postacie,
miejsce akcji, czas historyczny, motywacja
postepowania — stanowi Swiadomie sztuczng
kompozycje, musi istnie¢ warstwa najwaz-
niejsza, dla ktérej Slowacki swojg sztuke
napisal. Ze czym innym jest tu gra basnio-
wych pozoréow, a czym innym rzeczywiste
znaczenie.

Tak odczytana ,.Balladyna” okazuje sie
przypowiescig, parabola, utworem, w kto-
rym poprzez literackie schematy i fantas-
tyczne pomysly moéwi sie o sprawach waz-
nych i aktualnych. Nie darmo carski cenzor
zaraz po pierwszym wydaniu tekstu wyliczyt
kilkadziesiagt miejsc absolutnie ,nieprawo-
mys$lnych”, a cale dzielo uznal za nowolu-
jace do buntu i zakazal jakiegokolwiek jego
rozpowszechniania. Nie dat sie ten fachowiec
nabra¢ na zadne basniowe widziadla, tylko
wszedzie dostrzegal ostre i niepokojgce mysli
na temat historii i wspélczesnej sytuacji Pol-
ski XIX wieku. Inaczej bylo niestety z wie-
loma historykami literatury.

To znowu jednak nie $wiadezy o tym, ze
,Balladyna” jest jaka$§ rymowang i zaka-
muflowang publicystyks. Slowacki nie na-
pisal po prostu ukrytej poprzez swoja forme
opowiesci o wspoélczesnej mu sytuacji poli-
tycznej. Napisal sztuke o Polakach. Postacie
,Balladyny” i ich karkolomne, tragiczne pe-
rypetie, to ilustracja i to wspaniata ilustracja
zbiorowych cech narodowych. Jest pod tym

wzgledem ,Balladyna” réwnie prawie dos-
konatym, bo krzywym i zlo§liwosci pelnym
lustrem, jak ,Wesele”. Pijany i leniwy Gra-
biec, zapalczywy Kirkor (Krasinski twierdzil,
ze tylko polski szlachcic moze wypowiedzieé
takie jak on zdanie: ,,Zbawiciela zbawie!”),
rozmarzony Filon, to wlasnie upostaciowania
polskich cech charakteru. A calosé¢ sztuki, to
rozprawa o polskim slomianym zapale, o
braku cierpliwosci, fatwym zniechecaniu sie,
lenistwie i nieporzadku, i co moze najboles-
niejsze — o whrew tylu zrywom i porywom-
-pojawiajacych sie uparcie sklonnosciach do
przewrotnosci, upodlenia i zdrady.

Gorzka i bardzo smutna jest wewnatrz ta
tak urocza i zwodzaca przepieknym wier-
szem, kolyszaca rytmem bajecznej opowiesci
sztuka. Ale chyba tylko tak warto ja odczy-
tywaé, wystawia¢ i oglada¢ w teatrze. Tylko
taka stanie sie dla nas czym$ naprawde waz-
nym i znaczagcym. Czyms, co jak kazdy do-
bry teatr kaze nam spojrze¢ na siebie sa-
mych, a nie tylko na barwna historyjke od-
grywang na scenie.

Jan Klossowicz
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BALLADYNA

Osoby:

PUSTELNIK, Popiel Ill wygnany
KIRKOR, pan zamku

MATKA, wdowa

BALLADYNA

ALINA — jej corki

FILON, pasterz

GRABIEC, syn Zakrystiana

FON KOSTRYN, naczelnik strazy
zamku Kirkora

GRALON, rycerz Kirkora

KANCLERZ
POSEL ZE STOLICY GNIEZNA

LEKARZ KORONNY
STARA

SZLACHCIC |

SZLACHCIC Il

ZOENIERZ

PANNY, RYCERZE, StUZBA

Osoby fantastyczne

GOPLANA, nimfa, krélowa Gopta
CHOCHLIK,
SKIERKA

Tragedia w pigciu aktach

Premiera listopad 1982
Program CLV

— Aleksander Rzadkowski

— Mieczystaw Catka

— Krystyna Itfakowicz

— Hanna Boratynska

- mav;:?cvz?:hﬂanﬁe Dunowska+ Hunek
— Wincenty Grabarczyk

— Andrzej Lipski

— Marek tyczkowski
— Szczepan Ltyiwa

— Edmund Ogrodzinski
— Gertruda Szalszéwna
— Wojciech Romanowski
— Stanistaw Todor

— Marian Kierycz X)
x) adept

— Ewa Zylanka
— Piotr Krawczyk
— Grazyna Skotnicka




Umyst majag chlonny na wszystko, co ich ota-
cza, i w zdolnodciach potrzebnych do zdobycia
ogblnego wyksztalcenia nie ustepujag nikomu.
Umystowos$é to jednak o ile podatna na wplywy,
o tyle malo wytrwala, o ile posiadajgca wielkie
mozliwosci, o tyle nie lubigca wysitkéw, Sg jak
pioruny, ktére gdy raz uderzg, leza tak jak kazdy
inny krzemien. Lepsi jeste§my w piewszym zape-
dzie, niz w stalym dazeniu. Wiele rzeczy w nas
natura rozpoczyna, lecz niewiele tylko doprowa-
dza do konca. Zaden naréd latwiej nie popada
w gniew i atwiej nie daje sie uspokoit. Zaden
nie podziwia gorecej cudzych obyczajéw, zamilo-
wan, urzadzen, ale tez mniej chetnie ich nie nasla-
duje. Wbrew mnaturalnemu porzadkowi rzeczy,
chwalimy to, czego mie robimy sami, ani nawet nie
chcemy robié. NajczeSciej bywa tak, ze Polacy
przecietnie dobre rzeczy u innych podziwiaja, ale
wlasnymi niegorszymi albo i lepszymi gardza.
Chcieliby zawsze byé czyms$ wiecej, niz sg, nigdy
nie sg ze siebie zadowoleni. Azeby co$§ im sie wy_
dalo welkim, musi byé bardzo odlegle. Nawet oj-
czyzne swojg kochaja dopiero wtedy, gdy sa z dala
od niej, a bedac na miejscu nie cierpig jej, jakby
po to wyjezdzali za granice, aby ja pokocha#,
a wracali, ahy znienawidzié. Poza tym, jak nie
znajdziesz takiego narodu, ktéry by ich w czyms$
nie przewyzszal, tak tez nie ma zadnego, ktérego
by oni nie przewyzszali w czym innym. Nad Hisz-
parami gbéruja pobudliwoscig, nad Francuzami
wytrwaloscig, nad Niemcami wielkodusznoscig, nad
Pcrtugalezykami zwinnoscia, nad Wlochami sils.
Kawalerzysci z nich lepsi od wszystkich innych,
gardzacy S$miercia, mezni, wytrzymali niebywale
na git6d, upat i mréz. Gdy tak zabrali sie napraw-
de do robienia tego, o czym tylko przy stole przy
okazji rozmawiajg, odebraliby Wtochom pierw_
szenstwo w zachowaniu porzadku, Niemcom w
gospodarowaniu, Anglikom i Belgom w bogactwie,
Francuzom w ustroju panstwa, a Hizpanom pano-
wanie nad $Swiatem i szcze$cie. Ale jak lubig dlugo
o wszystkim moéwié, tak powoli zabieraja sie do
czynu. (...) Gdzie indziej wymowa znajduje schro-
nienie w ksiazkach, u nas panuje na zebraniach,
w sadach, na sejmach. Dlatego to jak Hiszpan jest
z natury teologiem, Wtoch filozofem, Framcuz po-
eta, Niemiec historykiem, tak Polak moéweca.

Trzeba wyznaé, iz Polacy nie cierpiag jarzma,
maja entuzjazm do wolnoéci i cnoty, ale wada ich
jest, iz jak sg zywymi w zaczeciu $miatych czy_
now, tak niestalymi w dokonaniu i sitabiejgcy w
przeciwnosciach, Nie dosy¢ na checi do prawidetl
i sprawiedliwoéci, potrzeba jeszcze mestwa do ich
utrzymania. Ale widze, iz dlatego Polakom braknie
na stalesci umystu w przeciwnosciach, ze malo
mys$leli, malo sie zastanawiali nad obrotem losoéw
i czynnos$ci ludzkich.

Zawisé, ktora obok pokrewnej sobie zazdrosci
nalezy do uczu¢ najbardziej destrukcyjnych, wigze
sie z checig posiadania i wladania co w jezyku
okre$la sie forma zaimka dzierzawczego ,,méj".
(..) Na to, co jest ,moje”, a chcialoby sie, zeby
,moim” bylo, patrzy sie okiem zawistnym. Jest
wigee w tym negatywnym uczuciu odcien pozytyw-
ny — walki o ekspansje wlasnego swiata. Dla
czlowieka zawistnego S$wiat dzieli sie na ,moéj”
i ,nie méj”’. Nie ma w jego jezyku zaimkoéw ,my”
i ,nasz”. U podloza zawisci lezy nerwicowy ego-
centryzm. Licza sie tylko ,ja” i ,,méj”. To, co sie
posiada i nad czym sie ma wladze; wzmacnia po_
czucie wlhasnej wartosci i bezpieczenstwa. Na tym
terenie jest sie wladca z tym, co jest ,moje”,
mozna robi¢, co tylko sie zechce. I ten tylko typ
relacji do otaczajacego $wiata jest zZroédlem pozy-
tywnych uczué. To, co jest poza granicami ,,moje-
go”, budzi niepokéj, gdyz pewnym czué sie¢ mozna
tylko na wlasnym terenie, tam gdzie jest sie nie-
podzielnym wtadcg. Z drugiej strony chce sie swéj
teren rozszerzyé¢, zdobyé to, co ,nie moje”, umocnié
swoja pozycje kosztem tych, ktérzy maja, to, czego
samemu sie nie posiada. (...)

Nierzadko u podloza autyzmu tkwi niezdolnosé
oscylowania miedzy postawami ,rzadze” i ,jestem
rzadzony”, Srodowisko, w ktérym nie moina byé
wtladca, staje sie obce i wrogie, wyzwala tendencje
do ucieczki na teren bezpieczny, oznaczony zaim_
kiem ,méj”. Zawi$é wzbudzaja ci, ktérzy swobo-
dnie poruszaja sie poza tym obszarem. Powstaja
marzenia, by ich pokonaé¢ i zaimponowaé obcemu
otoczeniu, a samemu nad nim zapanowac.

ANTONI KEPINSKI




O Polsko! Polsko Swieta! Bogobojna!
Jezeli kiedy jasna i spokojna

Obrocisz na nas rozwidnione oczy

Na groby nasze, gdzie nas robak toczy;
Gdzie urny prochéw pod wierzby wiosenne
Skryly sie dumac¢ jak labedzie senne;
Polsko ty moja! gdy juz nieprzytomni
Bedziemy — wspomnij ty o nas! wspomnij!
Wszak mysmy z twego zrobili nazwiska
Pacierz, co placze, i piorun, co blyska.

A dosyé¢, ze sie zastanawiasz chwile,

Jaka tam cisza na naszej mogile,

Jak sie wydaje przez Boga przekleta,

A nie zapomnisz ty o nas, o Swieta!

JULIUSZ SLOWACKI

...Sam nie wiem

Dlaczego moéwie tak, lecz mam przeczucie:
Czuje trumianym pachngcy modrzewiem
Nar6éd i w trumnie grajace zepsucie...

A jednak — pod tym mogil chwastem,
plewiem,

Jest jakies dziwne, ciagle, gluche klucie,
Pod narodowsg styszane mogils,

Jak gdyby... serce ludu w kamien bilo.

W pélnocy wstaja mi wlosy na glowie

1 zadziwiony slucham, i to stysze,

Co muszg boscy stysze¢ aniolowie —
Jaka$ okropnosé przyszla, co kolysze
Swiatem i miastom zapala na glowie
Straszne korony-. Czujcie (ja wam pisze

Z ciemnego duchéw S$wiata list przestrogi),
Ludy, bo wkroétce bedziecie jak bogi...

Co rozwigzecie wy w zelaznej dioni,

To rozwigzanym bedzie juz na wieki...

A kto odejdzie od was — gdzie sig¢ schroni?
Z was bedg gory, doliny i rzeki,

I morza, ktére wiatr na stonce goni,

Z was port zatarty bedzie i opieki,

Z was bedg cienie jak morza rozlane,

Z was... nad morzami stonca latarniane!...

JULIUSZ SEOWACKI




Bieda, kto daje ojczyznie pét duszy,

A drugie pol dla szczescia zachowa;
Oboje w nim Bég swym piorunem skruszy,
I padnie kiedys w popiél taka glowa!
Zadng lzg taki Boga nie poruszy,

W modlitwie nigdy juz nie znajdzie stowa,
Ktore by kiedys jego Bég rozumial,

I bedzie jak ten dab umarly szumial.
Bedzie mial w sercu wladze odpychania
Ludzi — a weze sie don zbiegaé beda.
Utyje kiedy$ na chlebie wygnania,

I nieszczesliwe dzieci go ohsieda
Krzyczae: ,,Ojczyzne nam daj lub do spania
Grobowiec slawny” — ale nie posieda
Grobu ni stawy. — 1 to jest przeklenstwo,
Ktére ja rzucam na nich! — ich rodzenstwo!

JULIUSZ SEOWACKI

Kto wierzy w moc przywileju, urodzenia i bo-
gactwa, ten z koniecznos$ci nie wierzy w potege
pracy i pracowitosci. Stad tez obok pychy herbowej,
drugi rys charakteru spolecznego szlachty: sklon-
nos$¢ do prézniactwa, brak wytrwaloSci w pracy,
i co za tym idzie, lekcewazenie pracy innych albo
lekcewazenie innych, gdy pracuja lub nawet dla_
tego, ze pracuja.

Niewiara w prace wytwarza pesymizm; nie ten
filozoficzny, ktéry jest pewng oderwang forma
my$lenia, ale prosty, gruby pesymizm ktéry moz-
na stre§ci¢ slowami: nic nie bylo, nic nie bedzie.
Kto nie umie pracowaé i cenié pracowito$ci, ten
oczywiscie nie wierzy w cuda pracy i wytrwania,
ten nie wierzy, aby samopomoca moéglt goié kleski
prywatne i ogblne, calg ufno§é poklada w odzie-
dziczonych tylko zasobach: polozeniu towarzyskim,
koligacjach i majatku. Stad tezgdy ten ostatni
runie, szlachcic z rozpaczy najczesciej marnie gi-
nie. Pesymizm znowu prowadzi do fatalizmu, ktéry
stanowi jeden z wybitnych ryséw duszy szlachec-
kiej. Wierzy ona w r6zine swoje i swojej ojczyzny
postannictwa, w pomoe nadprzyrodzona, jutro lub
pojutrze oczekiwang, a w braku wiary mesjanicz-
nej czepia sie ztudnej mary przyszlych koniunktur,
ktére upragniony cel marzen naszych zi$ci¢ zapo-
wiadaja Przyczyniaja sie do tego fatalizmem za-
barwione wyobrazenia religijne oparte na wierze
w cuda i laske boska. Wszak przez lat dwadzies-
cia (1830—1850) ostatnim stowem poezji naszej bylo:
»czekam cudu”, a i dzi§ nadzieje te nie przebrz-
mialy.

Czlowiek pierwotny dazy do panowania nad
otoczeniem: chce wszystko poddaé swej wladzy,
rozszerzy¢ ile mozna dzialania swej jednostki. Ta
zadza wladzy przeradza sie zczasem, pod wplywem
staré spolecznych, w ambicje, czyli nieposkromiong
zadze wladzy. U szlachty naszej wysokie pojecie
o swym polozeniu i urodzeniu podsyca ambicje
i cheé odznaczenia sie.

Préznosé nasza odbija sie we wszystkich prawie
stronach dziatalnodci i charakteru naszego, ogar_
niajac jak zaraza wsystkie klasy narodu i macac
pojecia i postepowania ogblu. W wychowaniu,
w drazliwo$ci nma cudze zdanie o nas, w dobro-
czynnosci, goscinnodci itd... wszedzie spora jej doze
odkryé i wskazaé mozna. Kazdy nierad jest ze




swe] pozycji, pragnie ja ukryé i wzdycha do wyz-
szej. Wszyscy poniekgd jestesmy jak owi pasaze-
rowie wagonu trzeciej klasy, z ktérych kazdy czu_
je si¢ w obowiazku uniewinié sig, ze tylko przy-
padkiem i skutkiem niezwyklych okolieznoéci nie
jedzie druga klasa.

Brak zamilowania i wdrozenia do wytrwalej a
systematycznej pracy, odwieczne tradycje rycers-
kie i wojenne wszczepione w miedbajgcg o jutro
plochos¢ pierwotnego czlowieka, przyzwyczajenie
do dziatalnosci porywczej i do jednorazowych po-
swiecen, latwowierne przejmowanie sie mistycz-
nemij nadziejami, a w naszej czesci wplyw daw_
niejszej daty idealow i narowéw francuskich, wyt-
worzyly nasza lekkomys$lno$§¢ narodows, ktéra naj-
wyhitniej w duszy szlachcica naszego sie ujawnia.
Z dziwna latwoscia rzucamy sie na awantury poli-
tyczne, z niestlychanym brakiem pomiarkowania
tracimy fortury, zapominamy o zobowigzaniach
uczynionych w najlepszej zreszta wierze, zamie_
niamy postanowienia, zawody, przedmioty uwiel-
bienia, nawet drobne nalogi. W ostatnich latach
jednakze, jak i1 w wielu innych wzgledach, dos-
trzega¢ sie daje znaczne spowaznienie, okupione
kosztem strasznych ofiar i strat publicznych i pry-
watnych.

Brak wytrwalosci, nawyknienia do pracy i lek_
komys$lnos¢é znamianuja i polityczne jej usposobie-
nie. GraliSmy dotychczas w polityke, jak w lote-
rig: stawialiSmy nieraz wszystko na jedng karte
liczac na pomoc madprzyrodzong lub stawne: ,ja-
ko§ to bedzie”. Gorzkie zawody nie wytrzezwily
dotad masy politykantéow naszych: wickszo$é jesz_
cze astrologuje po niebie dyplomatycznym, zanied-
bujac najprostsze i najblizsze obowigzki.

PrzywykliSmy wiele slychaé¢ o patriotyzmie:
szlachta sama ona najwiecej o nim rozpowiada
i zarzuca innym stanom brak uczué obywatelskich.
Nie $miem zaprzeczy¢ gorgcych uczué; nie odma-
wiam zdolno$ci do ofiar i poswiecen w danym
razie;, jak wszedzie, tak i tu, uczucie 6w pierwot-
niejszy czynnik duszy, bierze u szlachty gére nad
rozumem, a chwilowe porywy przeszkadzajg wytr_
walosci i w rezultacie bywa minus. Miesza sie tez
czesto spora doza obludy do objawbéw naszego pa-
triotyzmu; nieraz czujemy sluszno§¢ zarzutow ale,
proznos$é i nalég zwalania wszystkich win na cudze
barki nie pozwala nam glo$no wyznaé prawdy; a
przy tym zdaje sie nam, ze wyzsza dyplomacja
wymaga, bySmy ran i wad naszych przed obcymi
nie obnazali: klamiemy wiec $wiadomie, choé¢ z
dobra wiara, ale klamigc wychodzimy na takie
bezdroza i zaprowadzamy taki zamet w pojeciach,
ze potem sami nie wiemy, co prawda, a co pobozne
klamstwo.

,MARIA STUART” Rez. Danuta Bleicheréwna,
scen. Andrzej Cybulski. Na zdj.: Tadeusz So-
bolewicz-Darnlej, Celina Klimczak6wna-Maria
Stuart, Wincenty Grabarczyk-Nick, Premiera
16. I 1960 t




»BALLADYNA"” Rez Tadeusz Aleksandrowicz,
scen. Aleksandra Sell-Walter. Na zdj. Gertruda
Szalsz6wna-Goplana, Andrzej Iwinski — Skierka
Leszek Szymocha — Chochlik

Premiera 30. X. 1965
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J,FANTAZY” Rez Mieczystaw Daszewski, scen.
Jerzy Moskal. Na zdj.: Krystyna IHlakowicz-
-Hrabina Idalia, Aniceta Raczek-Stella. Pre-
miera 2. V. 1974

Halina Pilatéwna-Hrabina Respektowa, Mieczy-
staw Daszewski — Fantazy.




Zesp6l techniczny:

Kierownik techniczny
ZDZISLAW LIMBACH

Kierownik pracowni krawieckiej
MARIAN BIALAS

Kostiumy damskie
ERYKA KOZELOWSKA

Kierownik pracowni stolarskiej
JOZEF BAJOREK

Kierownik pracowni perukarskiej
TERESA PENCARSKA

Kierownik pracowni malarskie]j
JERZY SEIBEL

Pracownia butaforska
ANIELA KUCHARSKA

Kierownik $lusarni
STANISEAW STEC

Kierownik ofwietlenia
ANTONI PODLESZCZUK

Efekty akustyczne
ZDISEAW RZEPKA

Kierownik sceny
WIKTOR HANUSA

Rekwizytor
MARIA BREM

Dyrektor administracyjny
RYSZARD DULBAS

Sekretarz Teatru
KRYSTYNA GRABARCZYK

Przedstawienie prowadzi
JAN BAK

Kontrola tekstu
MARIAN KIERYCZ, STANISLAW TODOR

Redakcja programu
EWA KWIECIEN

Obwoluta i opracowanie graficzne
PIOTR OBRACAJ

Kierownik Biura Organizacji Widowni
IRENA MORAWEC

Mieczystaw Daszewski — Fantazy.

Hanna Boratynska-Diana, Aleksander
Rzadkowski-Major, Jan Klemens-Jan.

Bilety mozna zamoéwié telefonicznie

Nr telefonu centrali 71-32-56
Nr tel. Dzialu Organizacji Widowni 71-54-93

DUS zam. 966/82 4000 szt, B-16



PANSTWOWY
TEATR NOWY

IM. G. MORCINKA
W ZABRZU

W programie wykorzystano fragmenty prac: Bog-
dana Suchodolskiego ,,Polska i Polacy” (Warszawa
1981). ,,Schizofrenia” Antoniego Kepinskiego (War-
szawa 1974) oraz urywki z dziet Juliusza Stowac-
kiego. Rysunki Slawomira Mrozka pochodzq z
cyklu ,,Polska w obrazach” (1957)

Ze Zblorow
Dziatu Dokumemam
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